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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 88 — 2128

5 DECEMBER 1988. — Ministericel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 augustus 1987 tot vaststelling, met het
oog op de toepassing van artikel 8, 3% van de wet van
13 augustus 1986 betreffende de uitoefening van de ambulante
activiteiten, van de voorwaarden waaronder menslievende mani-
festaties worden toegelaten )

—

De Minister van Middenstand en de Staats-

secretaris voor Middenstand,

Gelet op de wet van 13 augustus 1986 betreffende de uitoefening
van de ambulante activiteiten, inzonderheid op artikel 8, 39

Gelet op het ministerieel besluit van 10 augustus 1987 tot vaststel-
ling met het aog op de toepassing van artikel 8, 3° van de wet van
13 augustus 1988 betreffende de uitoefening van de ambulante acti:
viteiten, van de voorwaarden waaronder menslievende manifesta-
ties worden toegelaten, gewiizigd bij ministerieel besluit van
29 februari 1988, en inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het passend is de instellingen van openbaar nut
toe te laten nog einde 1988 tijdelijke menslievende manifestaties te
organiseren langer dan 8 dagen per maand,

Besluiten :
Artikel 1. Ariikel 2 van het ministerieel besluit van
10 augustus 1987 wordt aangevuld met het volgende lid :
« De Minister van Middenstand kan afwijkingen toestaan op de
bepalingen voorzien in het vorige lid ten voordele van de instel-
lingen van openbaar nut », :

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Brussel, 5 december 1988.

De Minister van Middenstand, .
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MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

F, 88 ~ 2128

5 DECEMBRE 1988, — Arrété ministériel moditiant Parrété minis-
tériel du 10 aout 1987 fixant, en vue de ’application de Iarticie 8,
3¢ de la loi du 13 aociit 1986 relative & Fexercice des activités
ambulantes, les conditions auxquelles les manifestations philan-
thropiques sont autorisées ‘

Le Ministre des Classes moyennes et le Secrétaire
-d'Etat aux Classes moyennes,

Vu la loi du 13 aoiit 1988 relative 4 l'exercice des activités ambu-
lantes, notamment l'article 8, 39; L

Vu l'arrété ministériel du 10 aofit 1987, fixant en vue de Papplica-
tion de Yarticle 8,3 de la loi du 13 aout 1986 relative & l'exercice des
activités ambulantes, les conditions auxquelles les manifestations
philanthropiques sont autorisées, modifié par Parrété ministériel du
29 février 1988, et notamment l'article 2;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il convient de permetire aux établissements
d'utilité publige d'effectuer, dés 1a fin 1988, des manifestations
temporaires de philanthropie pour des périodes plus longues que
8 jours par mois,

Arrétent :

Article ler. Larticle 2 de larrété ministériel du 10 aolit 1987 est
complété par l'alinéa suivant:

« Le Ministre des Classes moyennes peut déroger aux dispositions
de lalinéa précédent en faveur des établissements d'utilité
publique ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge,

Bruxelles, le § décembre 1988.

Le Ministre des Classes moyennes,

M. WATHELET ‘M. WATHELET
De Staatssecretaris voor Middenstand, Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,
P. MAINIL P. MAINIL
i
MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
N. 88 — 2128 - o F. 88 — 2129 -

7 NOVEMBER 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluii van 25 oktober 1971 tot nitvoering van de wet
van 20 juli 1971 tot instelling van de gewnarhorgde gezinshijslag,
om veoruitbetaling van het kraamgeld mogelijk te maken

——

BOUDEWUIN, Koning der Belgen,
Aan allen die na zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

' Gelet op de wet van 20 juli 1971 tot instelling van de gewaar-
borgde gezinsbijslag, met name op artikel 2 :

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot uitvoering
van de wet van 20 jull 1971 tot instelling van de gewaarborgde
gezinsbijslag, met name op artikel 5;

. Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, met name op artikel 15; .

7 NOVEMBRE 1988, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
25 octobre 1971 portant exécution de Ia loi du 20 juillet 1971 insti-
tuant des prestations famillales garanties en vue de permettre le
paiement anticipé de Pallocation de naissance .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 1971 instituant des prestations familiales
garanties, notamment 'article 2;

Vu l'arrété royal du 25 octobre 1871 portant exécution de Ia loi du
20 juillet 1971 instituant des prestations familiales garanties, notam-
ment l'article 5; _

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes @intérét
{;mbthc1 df5 sécurité scciale et de prévoyance sociale, notamment

‘article 15;



17036

BELGISCH STAATSBLAD — 09.12.1988 — MONITEUR BELGE

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873, met name op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van'9 augustus 1980; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de wvooruitbetaling van het gewaarborgde
kraamgeld vanaf 1 januari 1989 moet kunnen worden aangevraagd
en dat met het oog op de goede werking van het bestuur van de

sociale zekerheid spoedige publicatie vereist is, zodat de administra- -

tieve onderrichtingen en de informaticaprogramma's tijdig kunnen
worden aangepast;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 25 oktober 1971

‘ot nitvoering van de wet van 20 juli 1971 tot instelling van de ;

gewaarborgde gezinsbijslag, gewijzigd door het koninklijk besluit
van 22 juli 1977, wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« De bijslagtrekkende kan, met ingang van de zesde maand van
dle zwangerschap, het kraamgeld aanvragen en de uitbetaling ervan
bekomen twee maand voér de vermoedelijke geboortedatum welke
vermeld staat in het bij de aanvraag te voegen geneeskundig
getuigschrift. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1989.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Voorzorg is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 7 november 1988,

Vu P'urgence;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoGt 1980;

Vu l'urgence;
Considérant que le paiement anticipé de 'allocation de naissance

‘ farantie doit pouvoir étre demandé des le ler janvier 1969 et que le

onctionnement efficace de 'administration de la sécurité sociale
nécessite sa publication dans des délais permettant I'adaptation en
temps utile des instructions administratives et des programmes
informatiques;

Sur la proposilion de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'article 5 de l'arrété royal du 25 octobre 1971 portant
exécution de la loi du 20 juillet 1971 instituant des prestations fami-
liales garanties, modifié par Yarrété royal du 22 juillet 1977, est
complété par la dispostion suivante :

« L'allocataire peut demander l'allocation de naissance & partir du
sixiéme mois de la grossesse et en obtenir le paiement deux mois
avant la date probable de la naissance mentionnée sur le certificat
médical & joindre & la demande. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1989.

Art. 3. Notre Ministre de la Prévoyance sociale est chargé de
Pexécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 7 novembre 1988,

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :_
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
i
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
N 88 — 2130 F. 88 — 2130

23 NOVEMBER 1988, — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst

van 13 april 1988, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
tot vaststelling van-de minimumlonen van de chauffeurs die zijn.
tewerkgesteld in de ondernemingen van taxi’s (1)

e

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomisten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer;

Op de voordracht van Onze Minister ven Tewerkstelling en

beid,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

"Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 april 1988,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer, tot vaststelling van
de minimumlonen voor de chauffeurs die zijn tewerkgesteld in de
ondernemingen van taxi's

23 NOVEMBRE 1988, — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 13 avril 1988, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport, fixant les salaires minimums
des chaufleurs occupés dans les entreprises de taxis (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment larticle 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport;
Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 13 avril 1988, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport, fixant les salaires minimums
des chauffeurs occupés dans les entreprises de taxis.

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staptsb{ad:
Wet van 5 december 1968, Relgisch Staatsblad van 15 januari 1969,

{1) Référence au Moniteur belge:
Loi du § décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1869,



